INFORMATION

ENTHALT FOLGENDE ALLERGENE:

ﬁ ﬂ (A.) Glutenhaltiges: ( 1.Weizen 2.Roggen 3.Gerste 4.Hafer
® @ 5.Dinkel 6.Kamut 7.Hybridstamme)

(B). Krebstiere (C.) Eier (D.) Fisch (E.) Erdnlisse (F) Soja
(G.) Milch und Milchprodukte ( einschlieBlich Laktose )
(H.)Schalenfrichte:(1.Mandel 2.Haselnuss 3.Walnuss
4.Cashew 5.Pecannuss 6.Paranuss 7.Pistazie
8.Macadamianuss 9.Queenslandnuss )

(I.) Sellerie (J.)Senf (K.)Sesam (L.)Lupinen (M.)Weichtiere ’
(N.) Schwefeldioxid und Sulfiten in einer Konzentration

von mehr als 10 mg/I

ZUSATZSTOFFE:

1.Mit Konservierungsstoff 2.Mit Geschmacksverstarker
3.Mit Antioxidationsmittel 4.Mit Farbstoff 5.Mit Phosphat
6.Mit StiBungsmittel 7.Koffeinhaltig 8.Chininhaltig

9. Geschwarzt 10.Enthalt eine Phenylalaninquelle

== Zutaten unserer Haussauce: Austernsauce, Sojasauce,

Zucker, Salz, MSG, dunkle Sojasauce und Wiirzsauce.

EIngredients in our house sauce: oyster sauce, soy sauce,
I ; sugar, salt, MSG, dark soy sauce and seasoning sauce.

SCHARFE / SPICINESS

Leicht scharf / Mild _s Mittelscharf / Medium spicy 4
Scharf [ Spicy 444 Sehr scharf [ Very spicy 44444

Alle unsere Gerichte kdnnen Sie nach Wunsch leicht,
mittel, scharf oder sehr scharf bestellen.

All our dishes can be prepared mild, medium, spicy
or very spicy according to your preference.

VERPACKUNGSGEBUHR.

FUR SPEISEN ZUM MITNEHMEN
BERECHNEN WIR 2,00 € VERPACKUNGSGEBUHR.
A €2.00 PACKAGING FEE APPLIES TO TAKEAWAY ORDERS.

== ALLE PREISE VERSTEHEN SICH INKLUSIVE
DER GESETZLICHEN MEHRWERTSTEUER.

s ALL PRICES INCLUDE VAT.
= s1AINAS18AISSIUAIBYAAINULAD



VORSPEISEN / APPETIZERS

N
@INITITYNUIYOY

¥
1. POH PIA ar Joullu: 5,00 €
== Hausgemachte Frahlingsrollen mit SUR-Sauer-Sauce (vegetarisch)
s= Homemade spring rolls with sweet and sour sauce (vegetarian)
o)
2. GAI SATAY r2en liaui 8,50 €

== Mariniertes Hdhnchen mit Erdnusssauce
sz Marinated chicken with peanut sauce

3. THUNG THONG A2 unoy 7,20 €

== Hausgemachte gefullte Teigtaschen, serviert mit Sul3-Sauer-Sauce
== Homemade filled pastry pouches served with sweet and sour sauce

4. THUNG LAB r2ka gvaiu 47 7,90 €

m= Knusprige Teigtaschen gefullt mit wirzigem Rindfleisch
= Crispy pastry pouches filled with spicy beef

5. TAO HU TOD ¢ m’#g’fm 7.00 €

== Frittierter Tofu mit stiBer Sauce und Erdnlissen
Sl Deep-fried tofu with sweet sauce and peanuts

)
6. TOD MAN GUNG rex2:a nonsiy 10,50 €

E= Thai-Garnelenklchlein mit SiB-Sauer-Sauce und Erdnussen
E= Thai shrimp cakes with sweet and sour sauce and peanuts




VORSPEISEN / APPETIZERS

N
@INITITYNUIYQY

N
7. PIK GAI TOD r2x Ynlinen 7,90 €
™= Frittierte Hdhnchenfligel nach Hausrezept
&= Homemade fried chicken wings

8. SI KRONG MOO TOD r2ka wﬂwwyn@w 8,90 €

™= [rittierte Schweinerippchen nach Hausrezept
g= Deep-fried pork ribsnPrepared according to our house recipe

9. GIAO GROB r.2» imeanen 6,90 €

™= Frittierte Teigtaschen nach Hausrezept mit StUR-Sauer-Sauce
&= Homemade fried wontons with sweet and sour sauce

10. TEMPURA PAK F2a w“ii@)uuzﬁn@m 6,00 €

== Knusprig frittiertes Gemuuse mit Sutf3-Sauer-Sauce
== Crispy fried vegetables with sweet and sour sauce

11. MUEK CHUP PAENG TOD r2a H}fbw)um{wn@w 8,50 €

== Knusprig frittierte Tintenfischringe im goldbraunen Teigmantel,
serviert mit Suf3-Sauer-Sauce.

== Crispy golden-fried calamari rings in a light batter, served with
sweet and sour sauce.

J
12. KHEM THONG TOD p2Fa  94UN0OVNO0 6,50 €

== Knusprig frittierte Enoki-Pilze im Teigmantel, serviert mit SUfR-
Sauer-Sauce

== Crispy battered enoki mushrooms served with sweet and sour
sauce

NA
13. PINTO SET rexzea Vulaih 25 90 €

== Gemischte Vorspeisenplatte (1, 3, 4, 6, 9,11) mit Chili-, SUR-
Sauer- und Erdnusssauce

22 Mixed appetizer platter (1, 3, 4, 6, 9,11) with chili, sweet and sour,
and peanut sauces



SALAT / SALAD

N (2 I ﬂ
gnan g1 sz f "‘
.Y i

14. YUM NUEA PINTO v.1.2 g114@ 4 19,90 €
m= Rindfleischsalat mit Zwiebeln, Kirschtomaten, Gurke, Sellerie und 7
Koriander, verfeinert mit hausgemachtem Dressing '
=z Beef salad with onions, cherry tomatoes, cucumber, celery and “

coriander, served with homemade dressing

15. SOM TAM THAI 028 @asnlng s 15,90 €

™= GrlUner Papayasalat mit Karotten, Knoblauch, Chili, Erdnissen
und Kirschtomaten, verfeinert mit hausgemachtem Chili-Dressing
&= Green papaya salad with carrots, garlic, chili, peanuts and
cherry tomatoes, served with homemade chili dressing

16. SOM TAM PU PLA RAD, 2,8 a%afq”zfzfm% s 17,90 €

== Gruner Papayasalat mit Karotten, Chili, Knoblauch,
eingelegtenKrabben und fermentierter Fischsauce

= Green papaya salad with carrots, chili, garlic, pickled
crab andfermented fish sauce

17. YUM WUN SEN b..2.8 sfy’fu% yyy

m= Glasnudelsalat mit Sellerie, Koriander, Zwiebeln und
Kirschtomaten sowie einer Zutat lhrer Wahl, verfeinert mit
hausgemachtem Dressing.

== Glass noodle salad with celery, coriander, onions and cherry
tomatoes, topped with an ingredient of your choice and finished
with homemade dressing.

WAHLWEISE / CHOICES :

Mit Hihnerfleisch / With chicken / [a

Mit Schweinefleisch / With pork / Ky

Mit Garnelen / With prawns / Av

Mit Meeresfrichten / With seafood / n:1a




BEILAGEN
PROTEIN / SAUCEN

EXTRA-WUNSCHE / EXTRA REQUESTS

SIMPLE

h _ Gemiise /| Vegetables 5,00 € 5»11\".[:1[\: 4
THAI FOOD - N TR T r
THAI SOUI Tofu / Tofu 5,50 € PERFECT g
= Hihnerfleisch / chicken 6,00 € il =
Schweinefleisch / pork 7,00 € gT < =
Rindfleisch / beef 9,00 €
Knuspriges Hahnchen / crispy chicken 8,00 €
Knusprige Ente / crispy duck 9,00 €
Fischfilet / fish fillet 9,00 €
Garnelen / prawns 12,00 €
Meeresfrichte / seafood 14,00 €
Spiegelei /| fried egg 2,00 €

BEILAGEN / SIDE DISHES

Jasminreis / Jasmine rice 3,50 €
Klebereis / Sticky rice 4,50 €
Eiernudeln / Egg noodles 3,00 €
Reisnudeln / Rice noodles 3,50 €
Glasnudeln / Glass noodles 5,00 €

SAUCEN / SAUCES

SuB-Sauer-Sauce / Sweet and sour sauce 2,50 €
Chilisauce / Chili sauce 2,50 €
Erdnusssauce / Peanut sauce 3,90 €

va s R
- =

Zusatzliche Proteinportionen ca. 150 g (Rohgewicht).
Beilagen und Saucen
kénnen gegen Aufpreis bestellt werden.
Additional protein portions approx. 150 g (raw weight).
Side dishes and sauces
can be ordered for an extra charge.

o




SUPPEN / SOUPS

18. TOM KHA 20 6i%/91

== Kokosmilchsuppe mit Zwiebeln, Champignons,
Koriander und Chiliol

&= Coconut milk soup with onions, mushrooms,
coriander and chili oil

19. TOM YUM 20 6767

== Scharf-sauerliche Suppe mit Zwiebeln, Champignons,
Koriander und Chiliol

sz Spicy and sour soup with onions, mushrooms,
coriander and chili oil

20. GAENG JUED WUN SEN 2+, unv?@’ﬁm%

== Klare Thai-Suppe mit Glasnudeln, Gemuse und
Koriander, dazu eine Zutat nach Wahl

&= Clear Thai soup with glass noodles, vegetables and
coriander, served with your choice of protein

WAHLWEISE / CHOICES :

Mit gemischtem Gemiuse / With mixed vegetables 6,00 €
Mit Tofu / With tofu

Mit Hihnerfleisch / With chicken
Mit Schweinefleisch / With pork
Mit Garnelen / With prawns
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NUDELN / NOODLES
- ",
k s 29. BAMI PAD cF.2A UsHNWA
;.-‘-k; B® Gebratene Eiernudeln mit Ei, Zwiebeln, Karotten, Sojasprossen
o TN und Lauch, dazu Fleisch nach Wahl und hausgemachte Sauce

== Fried egg noodles with egg, onions, carrots, bean sprouts
and leek, served with your choice of meat and homemade sauce

X 30. PAD THAI crea #aing

B® Gebratene Reisnudeln mit Ei, Tofu, Sojasprossen, Lauch und
Erdnlssen, dazu Fleisch nach Wahl und hausgemachte
Tamarindensauce

== Fried rice noodles with egg, tofu, bean sprouts, leek and
peanuts, served with your choice of meat and homemade
tamarind sauce

), )
31. SPAGHETTI KEE MAO Fp.2a DT . yyy

B® Gebratene Spaghetti mit Chili, Knoblauch, Bohnen, Karotten,
Paprika und Thai-Basilikum, dazu Fleisch nach Wahl und
hausgemachte Sauce

== Stir-fried spaghetti with chili, garlic, beans, carrots,

bell pepper and Thai basil, served with your choice of meat
and homemade sauce

WAHLWEISE / CHOICES

Mit gemischtem Gemuse / With mixed vegetables 14,00 €
Mit Tofu / With tofu 14,90 €
Mit Hahnchenfleisch / With chicken 15,90 €
Mit Schweinefleisch / With pork 16,40 €
Mit Rindfleisch / With beef 17,50 €
Mit Ente / With duck 17,90 €
Mit Garnelen / With prawns 19,50 €

Mit knusprigem Hahnchen / With crispy chicken




NUDELN / NOODLES

32. PAD SEE EW 2ra #7300

B® Gebratene Reisnudeln mit Ei, Brokkoli und Karotten, dazu Fleisch " -
nach Wahl und hausgemachte Sauce

=t= Stir-fried rice noodles with egg, broccoli and carrots, served with
your choice of meat and homemade sauce

33. GUAY TIAO KUA 254 70810897 4 :

®m® Gebratene Reisnudeln mit Ei, Sojasprossen, Salat, Lauch, Chili und
Knoblauch, dazu Fleisch nach Wahl und hausgemachte Sauce

== Stir-fried rice noodles with egg, bean sprouts, lettuce, leek, chili
and garlic, served with your choice of meat and homemade sauce

WAHLWEISE / CHOICES:

Mit gemischtem Gemuse / With mixed vegetables 14,00 €
Mit Tofu / With tofu 14,90 € ?
Mit Hahnchenfleisch / With chicken 15,90 € ‘?;
Mit Schweinefleisch / With pork 16,40 € b
Mit Rindfleisch / With beef 17,50 €
Mit Ente / With duck 17,90 €
Mit Garnelen / With prawns 19,50 €

Mit knusprigem Hahnchen / With crispy chicken

Bei Fragen zu unseren Gerichten hilft Ihnen unser freundliches
Personal gerne weiter.

If you have any questions about our dishes, our friendly staff will be
happy to assist you.

——



REIS / RICE

34. KHAO PAD 2r.c.a 97967

®® Gebratener Reis mit Ei, Knoblauch, Zwiebeln, Karotten, Lauch und
Tomaten, dazu eine Zutat nach Wahl

£i= Fried rice with egg, garlic, onions, carrots, leek and tomatoes,
served with your choice of protein or vegetables

Mit gemischtem Gemiuse / With mixed vegetables 14,00 €

Mit Tofu / With tofu 14,90 €

Mit Hahnchenfleisch / With chicken 15,90 €

Mit Schweinefleisch / With pork 16,40 €

Mit Rindfleisch / With beef 17,50 €

Mit Ente / With duck 17,90 €

Mit knusprigem Hahnchen / With crispy chicken 16,90 € i;?
Mit Garnelen / With prawns 19,50 € l o

M
35. KHAO PAD SAPPAROT 2r.c.a 970 dti/osa

B Gebratener Reis mit Ei, Knoblauch, Zwiebeln, Karotten, Ananas,
Rosinen, Cashewkernen und Currypulver, dazu eine Zutat nach Wahl
== Fried rice with egg, garlic, onions, carrots, leek, pineapple, raisins,
cashew nuts and curry powder, served with your choice of protein or

vegetables

Mit gemischtem Gemise / With mixed vegetables 15,00 €
Mit Tofu / With tofu 15,90 €
Mit Hahnchenfleisch / With chicken 16,90 €
Mit Schweinefleisch / With pork 17,40 €
Mit Rindfleisch / With beef 18,50 €
Mit Ente / With duck 18,90 €

Mit knusprigem Hahnchen / With crispy chicken

17,90 €

Mit Garnelen / With prawns




CURRY

Reis als Beilage / Rice as a side dish

36. PA NAENG 20 Wsllav 44

®® Panang-Curry mit Bohnen, Paprika und Erdnissen in
Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl

== Panang curry with beans, bell peppers and peanuts in
coconut milk, served with your choice of protein or vegetables

37. GAENG PHED 2p Mﬂ\?tﬁfﬂ Vy

®mm Rotes Thai-Curry mit Thai-Auberginen, Bambus, Thai-Basilikum
und Chili in Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl

== Red Thai curry with Thai eggplant, bamboo shoots, Thai basil and
chili in coconut milk, served with your choice of protein or vegetables

N\
38. GAENG KHIAO WAN 2p Unvigganang i

®® Grunes Thai-Curry mit Bohnen, Thai-Auberginen, Thai-Basilikum
und Chili in Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl

== Green Thai curry with beans, Thai eggplant, Thai basil and chili in
coconut milk, served with your choice of protein or vegetables

WAHLWEISE / CHOICES:

Mit gemischtem Gemuse / With mixed vegetables /Wt#’m&/ 15,00 €
Mit Tofu / With tofu / 7 15,90 €
Mit Hahnchenfleisch / With chicken / I 16,90 €
Mit Schweinefleisch / With pork /mﬁ/ 17,40 €
Mit Rindfleisch / With beef /0o 18,50 €
Mit knusprigem Hahnchen / With crispy chicken / tinseu 17,90 €
Mit Ente / With duck / 18,90 €

Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet / JarViasinon 18 00 €
Mit Garnelen / With prawns {)r%

Mit Meeresfrichten / With seafood / n«ia




CURRY

Reis als Beilage / Rice as a side dish

A
39. GAENG MASSAMAN 2.0, unviai

B® Massaman-Curry mit Kartoffeln, Karotten, Zwiebeln, Erdnissen und
Tamarindensauce in Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl

== Massaman curry with potatoes, carrots, onions, peanuts and tamarind
sauce in coconut milk, served with your choice of protein or vegetables

40. GAENG KUA 20 UnvAd s,

M Rotes Thai-Curry mit Litschis, Weintrauben, Kirschtomaten, Ananas und
Thai-Basilikum in Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl

== Red Thai curry with lychees, grapes, cherry tomatoes, pineapple and
Thai basil in coconut milk, served with your choice of protein or vegetables

41. GAENG GA REE 20 unvnsi»

B Gelbes Thai-Curry mit Kartoffeln, Zwiebeln und Karotten in
Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl

== Yellow Thai curry with potatoes, onions and carrots in coconut milk,
served with your choice of protein or vegetables

WAHLWEISE / CHOICES:

Mit gemischtem Gemise / With mixed vegetables / e 15,00 €
Mit Tofu / With tofu / 47y’ 15,90 €
Mit Hahnchenfleisch / With chicken / In 16,90 €
Mit Schweinefleisch / With poLk / ity 17,40 €
Mit Rindfleisch / With beef / e 18,50 €
Mit knusprigem Hahnchen / With crispy chicken / Innveu 17,90 €
Mit Ente /With duck / Af/fm 18,90 €

Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet / L[MMQW%W
Mit Garnelen / With prawns /Jfﬁ
Mit Meeresfrichten / With seafood / n«ia



CURRY

Reis als Beilage /[ Rice as a side dish

42. PHRA RAM LONG SONG 20, nssswavasy

B® Thai-Curry mit Brokkoli, Blumenkohl, Sojasprossen, Karotten und
Erdnlissen in Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl

== Thai curry with broccoli, cauliflower, bean sprouts, carrots and
peanuts in coconut milk, served with your choice of protein or vegetables

43. GAENG PA 2pF umn% Y

B® Dschungel-Curry mit Karotten, Thai-Auberginen, Bohnen, frischem
Pfeffer, Krachai und Chili, dazu eine Zutat nach Wahl

== Jungle curry with carrots, Thai eggplant, beans, fresh pepper,
krachai and chili, served with your choice of protein or vegetables

WAHLWEISE / CHOICES:

Mit gemischtem Gemiise / With mixed vegetables | #rvau 15,00 €
Mit Tofu / With tofu / 17 15,90 €
Mit Hahnchenfleisch / With chicken / [ 16,90 €
Mit Schweinefleisch / With pork / #4 17,40 €
Mit Rindfleisch / With beef / ©lo 18,50 €
Mit knusprigem Hahnchen / With crispy chicken / Innsey 17,90 €
Mit Ente / With duck / l% 18,90 €
Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet / lﬁm\Mfwﬂ@ﬂ 18,00 €
Mit Garnelen / With prawns /j{? 20,50 €

Mit Meeresfrichten / With seafood /nsia 22 90 €




GEBRATENES / STIR-FRIED

Reis als Beilage / Rice as a side dish

NN
44. PAD GRATIAM PRIK THAI r2a wanszneanning

B® Gebratenes Fleisch nach Wahl mit Bohnen, Paprika, Pfeffer,
Knoblauch und Koriander in hausgemachter Sauce

sz Stir-fried meat of your choice with beans, bell peppers, pepper,
garlic and coriander in homemade sauce

A
45. PAD CHAA F20a WAG7 44 Y
B Gebratenes Fleisch nach Wahl mit frischem Pfeffer, Bohnen, "
r

Karotten und Thai-Basilikum in hausgemachter Sauce
=t Stir-fried meat of your choice with fresh pepper, beans,
carrots and Thai basil in homemade sauce

WAHLWEISE / CHOICES:

)
Mit gemischtem Gemise / With mixed vegetables /#1794

Mit Tofu / With tofu / iy’ 15,90 €
Mit Hahnchenfleisch / With chicken /Il 16,90 €
Mit Schweinefleisch / With porlg)/ & 17,40 €
Mit Rindfleisch / With beef / wle 18,50 €
Mit knusprigem Hahnchen / With crispy chicken / linseu 17,90 €
Mit Ente / With duck / ttﬁf[@ 18,90 €
Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet Lfm}ﬂﬁwg@ﬂ 18,00 €
Mit Garnelen / With prawns / Jﬂ){? 20,50 €

Mit Meeresfrichten / With seafood / nsia



GEBRATENES / STIR-FRIED

Reis als Beilage [ Rice as a side dish

46. PAD PRIK F2n 67150 44

®® Gebratenes Fleisch nach Wahl mit Paprika, Zwiebeln, Champignons
und Lauch in hausgemachter Sauce

== Stir-fried meat of your choice with bell peppers, onions, mushrooms
and leek in homemade sauce

47. PAD PAK RUAM F24 #7750

BE Gebratenes gemischtes Gemuse mit einer Zutat nach Wahl in
hausgemachter Sauce

= Stir-fried mixed vegetables with your choice of protein in
homemade sauce

WAHLWEISE / CHOICES:

Mit gemischtem Gemise / With mixed vegetables / Arfsau 15,00 €
Mit Tofu / With tofu / m’#ﬁ’ 15,90 €
Mit Hithnerfleisch /With chicken / 1 16,90 €
Mit Schweinefleisch / With pork / 7 17,40 €
Mit Rindfleisch / With beef / @% 18,50 €
Mit knusprigem Hahnchen / With crispy chicken / tanseu 17,90 €
Mit Ente / With duck / i/ 18,90 €
Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet L@MM@W%W 18,00 €
Mit Garnelen / With prawns / 70 20,50 €

Mit Meeresfrichten / With seafood / n«a

......



GEBRATENES / STIR-FRIED

Reis als Beilage / Rice as a side dish

48. PAD KRAPAO F.2p.a WANZNTT 44)

B® Gebratenes Fleisch nach Wahl mit Bohnen, Paprika, Zwiebeln, Chili,
Knoblauch und Thai-Basilikum in hausgemachter Sauce

== Stir-fried meat of your choice with beans, bell peppers, onions,
chili, garlic and Thai holy basil in homemade sauce

49. PAD MED MAMUANG 2FHA W&ﬁ{tﬁgmﬁw VY

®m® Gebratenes Fleisch nach Wahl mit Zwiebeln, Paprika, Lauch,
Champignons, Cashewkernen und Chilipaste in hausgemachter Sauce
== Stir-fried meat of your choice with onions, bell peppers, leek,
mushrooms, cashew nuts and chili paste in homemade sauce

WAHLWEISE / CHOICES:

)
Mit gemischtem Gemuse / With mixed vegetables / #nyw

Mit Tofu / With tofu / w1y’ 15,90 €
Mit Hihnerfleisch / With chicken / I 17,90 €
Mit Schweinefleisch / With porb / ny 18,40 €
Mit Rindfleisch / With beef / DE 19,50 €
Mit knusprigem Hahnchen / With crispy chicken / Tinsou 17,90 €
Mit Ente / With duck / zf/fm 18,90 €
Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet t@ﬁm‘m%w 18,00 €
Mit Garnelen / With prawns /Jn’)v 20,50 €
Mit Meeresfrichten / With seafood / n¢ia 22,90 €
Mit knusprigem Schweinebauch / With crispy pork belly 21,50 €

Nur fir Nr. 48 und 50 / Only for No. 48 and 50

......



GEBRATENES / STIR-FRIED

Reis als Beilage / Rice as a side dish

50. PAD PHED 2,FD,A w‘ﬁw‘?fm Y

B= Gebratenes Fleisch nach Wahl mit Bambus, Thai-Auberginen,
frischem Pfeffer, Krachai, Chili und roter Currypaste

== Stir-fried meat of your choice with bamboo shoots, Thai eggplant,
fresh pepper, krachai, chili and red curry paste

51. PAD KHING 2.F.A waoy

B® Gebratenes Fleisch nach Wahl mit Zwiebeln, frischem Ingwer,
Lauch und Mu-Err-Pilzen in hausgemachter Sauce

== Stir-fried meat of your choice with onions, fresh ginger,

leek and black fungus mushrooms in homemade sauce

WAHLWEISE / CHOICES:

Mit gemischtem Gemiuse / With mixed vegetables / e 15,00 €
Mit Tofu / With tofu / uiny’ 15,90 €
Mit Hiihnerfleisch / With chicken / Ur 16,90 €
Mit Schweinefleisch / With pork / n 17,40 €
Mit Rindfleisch / With beef / oo 18,50 €
Mit knusprigem Hahnchen / With crispy chicken / linsou 17,90 €
Mit Ente / With duck / tf[[w 18,90 €
Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet / tfm}ﬁmﬁ@ﬂ 18,00 €
Mit Garnelen / With prawns /Jﬂu\? 20,50 €
Mit Meeresfrichten / With seafood / "#!@ 22,90 €

Mit knusprigem Schweinebauch / With crispy pork belly/ Ml 21,50 €
Nur far Nr. 48 und 50 / Only for No. 48 and 50




SPEZIALITATEN DES HAUSES / HOUSE SPECIALTIES
Reis als Beilage / Rice as a side dish

52. PLA LUI SUAN 20¢ zfagga%u )y 29,90 €

mm Knusprig frittierter ganzer Tilapia mit hausgemachter wiirzig-sauerlicher
Thai-Sauce, frischen Krautern, Chili, Zwiebeln, Karotten und gerosteten Erdniissen.
=k= Crispy deep-fried whole tilapia topped with homemade spicy and tangy

Thai sauce, fresh herbs, chili, onions, carrots and roasted peanuts.

53. PLA SAM ROD 20 Yarahusd 47 29,90 €

B Knusprig frittierter ganzer Tilapia, Uberzogen mit hausgemachter siB-sauer-
scharfer Thai-Sauce, verfeinert mit Chili, Knoblauch und frischem Koriander.
sp= Crispy deep-fried whole tilapia topped with homemade Thai three-flavor sauce,

combining sweet, sour and spicy flavors, with chili, garlic and fresh coriander.

Wy
54. PLA TOD NAM PLA 2o daimendif/an s 29,90 €

mm Knusprig frittierter ganzer Tilapia mit aromatischer Fischsauce,
serviert mit wirzigem Thai-Apfelsalat

=t= Crispy deep-fried whole tilapia with aromatic fish sauce, served with
spicy Thai apple salad

55. MOO GROB TOD 2rp TGO 19,90 €

mm Knuspriger Schweinebauch mit scharfer Seafood-Sauce
== Crispy pork belly with spicy seafood sauce




SPEZIALITATEN DES HAUSES / HOUSE SPECIALTIES

Reis als Beilage / Rice as a side dish
5

56. PAD KEE MAO TALAY 2r0a 80101n21a 455 22,50 €

mm Gebratene Meeresfrichte mit Bohnen, Karotten, frischem
Pfeffer, Krachai, Chili und Thai-Basilikum in hausgemachter Sauce
Zt= Stir-fried seafood with beans, carrots, fresh pepper, krachai,
chili and Thai basil in homemade sauce

57. POA TAEK TALAY 2+ \ilzuannzia 4 24,50 €

mm Scharf-sauerliche Meeresfrichtesuppe mit Thai-Krautern und
Thai-Basilikum
== Spicy and sour seafood soup with Thai herbs and Thai basil

58. TOM YUM TALAY 2Fp dlgnzia s 24,50 €

B Tom-Yum-Suppe mit Meeresfrichten, Thai-Krautern, Chili,
Kirschtomaten und Koriander

== Tom yum soup with seafood, Thai herbs, chili, cherry tomatoes
and coriander

59. TOM ZAAP 250 60udl 4s) 18,90 €

mm Scharf-sauerliche Schweinerippchensuppe mit Champignons,
Thai-Krautern, Chili und Koriander

== Spicy and sour pork rib soup with mushrooms, Thai herbs, chili
and coriander




P

SPEZIALITATEN DES HAUSES / HOUSE SPECIALTIES
Reis als Beilage [ Rice as a side dish

60. LARB 2Frp @1V 44

B Gehackte Zutat nach Wahl mit Galgant, Zwiebeln, Minze,
Koriander und Chilipulver, serviert mit Salat

== Minced protein of your choice with galangal, onions, mint,
coriander and chili powder, served with salad

Mit Tofu / With Tofu 15,90 €
Mit Hahnchenfleisch / With chicken 16,90 €
Mit Schweinefleisch / With pork 17,40 €
Mit Rindfleisch / With beef 18,50 €
Mit Ente / With duck 18,90 €

61. GUAY TIAO Ar: fosineo

®® Reisnudelsuppe mit Fleischballchen, Sojasprossen, Wasserspinat,
Fruhlingszwiebeln und Roéstknoblauch, dazu eine Zutat nach Wahl

== Rice noodle soup with meatballs, bean sprouts, water spinach, spring
onions and crispy fried garlic, served with your choice of protein

Mit Schweinefleisch /With Pork 17,40 €
Mit Rindfleisch /With Beef 18,50 €
62. RAD NA 2FpDA ?qmwu’#

™ Gebratene Reisnudeln mit Brokkoli und Karotten in herzhafter Sauce
== Stir-fried rice noodles with broccoli and carrots in a savory gravy

Mit Schweinefleisch /With pork 17.40 €

Meeresfriichte / Seafood

22,50 €




DESSERTS

63. KHOA NEOW MA MUANG « dAamdsausloy

mm SuBer Klebreis mit Mango, Kokossauce und
gerosteten Sojabohnen

== Sweet sticky rice with mango, coconut sauce
and roasted soybeans

64. MAMUANG ICE ca Jorhsntaantanssay

== SUBer Klebreis mit Mango und Kokosmilch,
serviert mit Vanilleeis
== Sweet sticky rice with mango and coconut milk,

served with vanilla ice cream
o)

65. KLUAI HOR KIAO TOD «A nadureINsINen

mm Knusprig frittierte Teigtaschen, geflllt mit Banane
und siBem Kokos-Klebreis

== Crispy fried wontons filled with banana

and sweet coconut sticky rice

10,90 €

Thailandische Desserts haben
eine lange Tradition und sind
ein wichtiger Teil der
thailandischen Esskultur.
Typische Zutaten wie Klebreis,
Kokosmilch, Kokosnuss,
tropische Frichte und Zucker

verbinden sich zu

einzigartigen, aromatischen
und harmonisch siBen

Kostlichkeiten.



	INFORMATION
	ENTHÄLT FOLGENDE ALLERGENE:
	ZUSATZSTOFFE:
	SCHÄRFE / SPICINESS
	VERPACKUNGSGEBÜHR.
	FÜR SPEISEN ZUM MITNEHMEN
	BERECHNEN WIR 2,00 € VERPACKUNGSGEBÜHR.
	A €2.00 PACKAGING FEE APPLIES TO TAKEAWAY ORDERS.

	ALLE PREISE VERSTEHEN SICH INKLUSIVE
	DER GESETZLICHEN MEHRWERTSTEUER.
	ALL PRICES INCLUDE VAT.
	ราคาทุกรายการรวมภาษีมูลค่าเพิ่มแล้ว

	BEILAGEN
	PROTEIN / SAUCEN
	EXTRA-WÜNSCHE / EXTRA REQUESTS
	Gemüse  /  Vegetables
	Tofu  /  Tofu
	Hühnerfleisch  / chicken
	Schweinefleisch  /  pork
	Rindfleisch  /  beef
	Knuspriges Hähnchen / crispy chicken
	Knusprige Ente / crispy duck
	Fischfilet / fish fillet
	Garnelen  /  prawns
	Meeresfrüchte  /  seafood
	Spiegelei  /  fried egg
	5,00 €
	5,50 €
	6,00 €
	7,00 €
	9,00 €
	8,00 €
	9,00 €
	9,00 €
	12,00 €
	14,00 €
	2,00 €

	BEILAGEN / SIDE DISHES
	Jasminreis / Jasmine rice
	Klebereis  /  Sticky rice
	Eiernudeln  /  Egg noodles
	Reisnudeln  /  Rice noodles
	Glasnudeln  /  Glass noodles
	3,50 €
	4,50 €
	3,00 €
	3,50 €
	5,00 €

	SAUCEN / SAUCES
	Süß-Sauer-Sauce / Sweet and sour sauce
	Chilisauce / Chili sauce
	Erdnusssauce / Peanut sauce
	2,50 €
	2,50 €
	3,90 €


	SUPPEN / SOUPS
	18. TOM KHA
	ต้มข่า
	Kokosmilchsuppe mit Zwiebeln, Champignons,
	Koriander und Chiliöl
	Coconut milk soup with onions, mushrooms,
	coriander and chili oil


	19. TOM YUM
	ต้มยำ
	Scharf-säuerliche Suppe mit Zwiebeln, Champignons,
	Koriander und Chiliöl
	Spicy and sour soup with onions, mushrooms,
	coriander and chili oil


	20. GAENG JUED WUN SEN
	แกงจืดวุ้นเส้น
	Klare Thai-Suppe mit Glasnudeln, Gemüse und
	Koriander, dazu eine Zutat nach Wahl
	Clear Thai soup with glass noodles, vegetables and
	coriander, served with your choice of protein
	WAHLWEISE / CHOICES :
	Mit gemischtem Gemüse / With mixed vegetables

	6,00 €
	Mit Tofu /  With tofu

	7,00 €
	Mit Hühnerfleisch / With chicken

	8,00 €
	Mit Schweinefleisch / With pork

	9,00 €
	Mit Garnelen / With prawns

	10,00 €



	NUDELN / NOODLES
	29. BAMI PAD
	บะหมี่ผัด
	Gebratene Eiernudeln mit Ei, Zwiebeln, Karotten, Sojasprossen
	und Lauch, dazu Fleisch nach Wahl und hausgemachte Sauce
	Fried egg noodles with egg, onions, carrots, bean sprouts
	and leek, served with your choice of meat and homemade sauce


	30. PAD THAI
	ผัดไทย
	Gebratene Reisnudeln mit Ei, Tofu, Sojasprossen, Lauch und Erdnüssen, dazu Fleisch nach Wahl und hausgemachte
	Tamarindensauce
	Fried rice noodles with egg, tofu, bean sprouts, leek and
	peanuts, served with your choice of meat and homemade
	tamarind sauce


	31. SPAGHETTI KEE MAO
	สปาเก็ตตี้ขี้เมา
	Gebratene Spaghetti mit Chili, Knoblauch, Bohnen, Karotten,
	Paprika und Thai-Basilikum, dazu Fleisch nach Wahl und
	hausgemachte Sauce
	Stir-fried spaghetti with chili, garlic, beans, carrots,
	bell pepper and Thai basil, served with your choice of meat
	and homemade sauce
	WAHLWEISE / CHOICES
	Mit gemischtem Gemüse / With mixed vegetables
	Mit Tofu / With tofu
	Mit Hähnchenfleisch / With chicken
	Mit Schweinefleisch / With pork
	Mit Rindfleisch / With beef
	Mit Ente / With duck
	Mit Garnelen / With prawns
	Mit knusprigem Hähnchen / With crispy chicken

	14,00 €
	14,90 €
	15,90 €
	16,40 €
	17,50 €
	17,90 €
	19,50 €
	16,90 €



	NUDELN / NOODLES
	32. PAD SEE EW
	ผัดซีอิ้ว
	Stir-fried rice noodles with egg, broccoli and carrots, served with your choice of meat and homemade sauce


	33. GUAY TIAO KUA
	ก๋วยเตี๋ยวคั่ว
	WAHLWEISE / CHOICES:
	14,00 €
	14,90 €
	15,90 €
	16,40 €
	17,50 €
	17,90 €
	19,50 €
	16,90 €



	REIS / RICE
	34. KHAO PAD
	ข้าวผัด
	Gebratener Reis mit Ei, Knoblauch, Zwiebeln, Karotten, Lauch und Tomaten, dazu eine Zutat nach Wahl
	Fried rice with egg, garlic, onions, carrots, leek and tomatoes, served with your choice of protein or vegetables
	Mit gemischtem Gemüse / With mixed vegetables
	14,00 €
	Mit Tofu / With tofu

	14,90 €
	Mit Hähnchenfleisch / With chicken

	15,90 €
	Mit Schweinefleisch / With pork

	16,40 €
	Mit Rindfleisch / With beef

	17,50 €
	Mit Ente / With duck

	17,90 €
	Mit knusprigem Hähnchen / With crispy chicken

	16,90 €
	Mit Garnelen / With prawns

	19,50 €


	35. KHAO PAD SAPPAROT
	ข้าวผัดสับปะรด
	Gebratener Reis mit Ei, Knoblauch, Zwiebeln, Karotten, Ananas, Rosinen, Cashewkernen und Currypulver, dazu eine Zutat nach Wahl
	Fried rice with egg, garlic, onions, carrots, leek, pineapple, raisins, cashew nuts and curry powder, served with your choice of protein or vegetables
	Mit gemischtem Gemüse / With mixed vegetables
	Mit Tofu / With tofu
	Mit Hähnchenfleisch / With chicken
	Mit Schweinefleisch / With pork
	Mit Rindfleisch / With beef
	Mit Ente / With duck
	Mit knusprigem Hähnchen / With crispy chicken
	Mit Garnelen / With prawns
	15,00 €
	15,90 €
	16,90 €
	17,40 €
	18,50 €
	18,90 €
	17,90 €
	20,50 €



	CURRY
	Reis als Beilage / Rice as a side dish
	36. PA NAENG
	พะแนง
	Panang-Curry mit Bohnen, Paprika und Erdnüssen in
	Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl
	Panang curry with beans, bell peppers and peanuts in
	coconut milk, served with your choice of protein or vegetables


	37. GAENG PHED
	แกงเผ็ด
	Rotes Thai-Curry mit Thai-Auberginen, Bambus, Thai-Basilikum
	und Chili in Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl
	Red Thai curry with Thai eggplant, bamboo shoots, Thai basil and
	chili in coconut milk, served with your choice of protein or vegetables


	38. GAENG KHIAO WAN
	แกงเขียวหวาน
	Grünes Thai-Curry mit Bohnen, Thai-Auberginen, Thai-Basilikum
	und Chili in Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl
	Green Thai curry with beans, Thai eggplant, Thai basil and chili in coconut milk, served with your choice of protein or vegetables


	WAHLWEISE / CHOICES:
	Mit gemischtem Gemüse / With mixed vegetables /
	ผักรวม
	15,00 €
	Mit Tofu  / With tofu /
	เต้าหู้

	15,90 €
	Mit Hähnchenfleisch / With chicken /
	ไก่

	16,90 €
	Mit Schweinefleisch / With pork /
	หมู

	17,40 €
	Mit Rindfleisch / With beef /
	เนื้อ

	18,50 €
	Mit knusprigem Hähnchen / With crispy chicken /
	ไก่กรอบ

	17,90 €
	Mit Ente / With duck /
	เป็ด

	18,90 €
	Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet /
	ปลาฟิเลต์ทอด

	18,00 €
	Mit Garnelen / With prawns /
	กุ้ง

	20,50 €
	Mit Meeresfrüchten / With seafood /
	ทะเล

	22,90 €


	CURRY
	Reis als Beilage / Rice as a side dish
	39. GAENG MASSAMAN
	แกงมัสมั่น
	Massaman-Curry mit Kartoffeln, Karotten, Zwiebeln, Erdnüssen und Tamarindensauce in Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl
	Massaman curry with potatoes, carrots, onions, peanuts and tamarind sauce in coconut milk, served with your choice of protein or vegetables


	40. GAENG KUA
	แกงคั่ว
	Rotes Thai-Curry mit Litschis, Weintrauben, Kirschtomaten, Ananas und Thai-Basilikum in Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl
	Red Thai curry with lychees, grapes, cherry tomatoes, pineapple and Thai basil in coconut milk, served with your choice of protein or vegetables


	41. GAENG GA REE
	แกงกะหรี่
	Gelbes Thai-Curry mit Kartoffeln, Zwiebeln und Karotten in Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl
	Yellow Thai curry with potatoes, onions and carrots in coconut milk, served with your choice of protein or vegetables


	WAHLWEISE / CHOICES:
	Mit gemischtem Gemüse / With mixed vegetables /
	ผักรวม
	15,00 €
	Mit Tofu  / With tofu /
	เต้าหู้

	15,90 €
	Mit Hähnchenfleisch / With chicken /
	ไก่

	16,90 €
	Mit Schweinefleisch / With pork /
	หมู

	17,40 €
	Mit Rindfleisch / With beef /
	เนื้อ

	18,50 €
	Mit knusprigem Hähnchen / With crispy chicken /
	ไก่กรอบ

	17,90 €
	Mit Ente /With duck /
	เป็ด

	18,90 €
	Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet /
	ปลาฟิเลต์ทอด

	18,00 €
	Mit Garnelen / With prawns /
	กุ้ง

	20,50 €
	Mit Meeresfrüchten / With seafood /
	ทะเล

	22,90 €


	CURRY
	Reis als Beilage / Rice as a side dish
	42. PHRA RAM LONG SONG
	พระรามลงสรง
	Thai-Curry mit Brokkoli, Blumenkohl, Sojasprossen, Karotten und Erdnüssen in Kokosmilch, dazu eine Zutat nach Wahl
	Thai curry with broccoli, cauliflower, bean sprouts, carrots and peanuts in coconut milk, served with your choice of protein or vegetables


	43. GAENG PA
	แกงป่า
	Dschungel-Curry mit Karotten, Thai-Auberginen, Bohnen, frischem Pfeffer, Krachai und Chili, dazu eine Zutat nach Wahl
	Jungle curry with carrots, Thai eggplant, beans, fresh pepper, krachai and chili, served with your choice of protein or vegetables


	WAHLWEISE / CHOICES:
	Mit gemischtem Gemüse / With mixed vegetables /
	ผักรวม
	15,00 €
	Mit Tofu  / With tofu /
	เต้าหู้

	15,90 €
	Mit Hähnchenfleisch / With chicken /
	ไก่

	16,90 €
	Mit Schweinefleisch / With pork /
	หมู

	17,40 €
	Mit Rindfleisch / With beef /
	เนื้อ

	18,50 €
	Mit knusprigem Hähnchen / With crispy chicken /
	ไก่กรอบ

	17,90 €
	Mit Ente / With duck /
	เป็ด

	18,90 €
	Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet /
	ปลาฟิเลต์ทอด

	18,00 €
	Mit Garnelen / With prawns /
	กุ้ง

	20,50 €
	Mit Meeresfrüchten / With seafood /
	ทะเล

	22,90 €


	GEBRATENES / STIR-FRIED
	Reis als Beilage / Rice as a side dish
	44. PAD GRATIAM PRIK THAI
	ผัดกระเทียมพริกไทย
	Gebratenes Fleisch nach Wahl mit Bohnen, Paprika, Pfeffer,
	Knoblauch und Koriander in hausgemachter Sauce
	Stir-fried meat of your choice with beans, bell peppers, pepper,
	garlic and coriander in homemade sauce


	45. PAD CHAA
	ผัดฉ่า
	Gebratenes Fleisch nach Wahl mit frischem Pfeffer, Bohnen,
	Karotten und Thai-Basilikum in hausgemachter Sauce
	Stir-fried meat of your choice with fresh pepper, beans,
	carrots and Thai basil in homemade sauce


	WAHLWEISE / CHOICES:
	Mit gemischtem Gemüse / With mixed vegetables /
	ผักรวม
	15,00 €
	Mit Tofu  / With tofu /
	เต้าหู้

	15,90 €
	Mit Hähnchenfleisch / With chicken /
	ไก่

	16,90 €
	Mit Schweinefleisch / With pork /
	หมู

	17,40 €
	Mit Rindfleisch / With beef /
	เนื้อ

	18,50 €
	Mit knusprigem Hähnchen / With crispy chicken /
	ไก่กรอบ

	17,90 €
	Mit Ente / With duck /
	เป็ด

	18,90 €
	Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet
	ปลาฟิเลต์ทอด

	18,00 €
	Mit Garnelen / With prawns /
	กุ้ง

	20,50 €
	ทะเล
	Mit Meeresfrüchten / With seafood /

	22,90 €


	GEBRATENES / STIR-FRIED
	Reis als Beilage / Rice as a side dish
	46. PAD PRIK
	ผัดพริก
	Gebratenes Fleisch nach Wahl mit Paprika, Zwiebeln, Champignons
	und Lauch in hausgemachter Sauce
	Stir-fried meat of your choice with bell peppers, onions, mushrooms
	and leek in homemade sauce


	47. PAD PAK RUAM
	ผัดผักรวม
	Gebratenes gemischtes Gemüse mit einer Zutat nach Wahl in
	hausgemachter Sauce
	Stir-fried mixed vegetables with your choice of protein in
	homemade sauce


	WAHLWEISE / CHOICES:
	Mit gemischtem Gemüse / With mixed vegetables /
	ผักรวม
	15,00 €
	Mit Tofu  / With tofu /
	เต้าหู้
	Mit Hühnerfleisch /With chicken /
	ไก่
	Mit Schweinefleisch / With pork /
	หมู
	Mit Rindfleisch / With beef /
	เนื้อ
	Mit knusprigem Hähnchen / With crispy chicken /
	ไก่กรอบ

	15,90 €
	16,90 €
	17,40 €
	18,50 €
	17,90 €
	Mit Ente / With duck /
	เป็ด

	18,90 €
	Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet
	ปลาฟิเลต์ทอด

	18,00 €
	Mit Garnelen / With prawns /
	กุ้ง

	20,50 €
	Mit Meeresfrüchten / With seafood /
	ทะเล

	22,90 €


	GEBRATENES / STIR-FRIED
	Reis als Beilage / Rice as a side dish
	48. PAD KRAPAO
	ผัดกะเพรา
	Gebratenes Fleisch nach Wahl mit Bohnen, Paprika, Zwiebeln, Chili, Knoblauch und Thai-Basilikum in hausgemachter Sauce
	Stir-fried meat of your choice with beans, bell peppers, onions, chili, garlic and Thai holy basil in homemade sauce


	49. PAD MED MAMUANG
	ผัดเม็ดมะม่วง
	Gebratenes Fleisch nach Wahl mit Zwiebeln, Paprika, Lauch, Champignons, Cashewkernen und Chilipaste in hausgemachter Sauce
	Stir-fried meat of your choice with onions, bell peppers, leek, mushrooms, cashew nuts and chili paste in homemade sauce


	WAHLWEISE / CHOICES:
	Mit gemischtem Gemüse / With mixed vegetables /
	ผักรวม
	15,00 €
	Mit Tofu  / With tofu /
	เต้าหู้

	15,90 €
	Mit Hühnerfleisch / With chicken /
	ไก่

	17,90 €
	Mit Schweinefleisch / With pork /
	หมู

	18,40 €
	Mit Rindfleisch / With beef /
	เนื้อ

	19,50 €
	Mit knusprigem Hähnchen / With crispy chicken /
	ไก่กรอบ

	17,90 €
	Mit Ente / With duck /
	เป็ด

	18,90 €
	Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet
	ปลาฟิเลต์ทอด

	18,00 €
	Mit Garnelen / With prawns /
	กุ้ง

	20,50 €
	Mit Meeresfrüchten / With seafood /
	ทะเล

	22,90 €
	Mit knusprigem Schweinebauch / With crispy pork belly

	21,50 €
	Nur für Nr. 48 und 50 / Only for No. 48 and 50



	GEBRATENES / STIR-FRIED
	Reis als Beilage / Rice as a side dish
	50. PAD PHED
	ผัดเผ็ด
	Gebratenes Fleisch nach Wahl mit Bambus, Thai-Auberginen,
	frischem Pfeffer, Krachai, Chili und roter Currypaste
	Stir-fried meat of your choice with bamboo shoots, Thai eggplant,
	fresh pepper, krachai, chili and red curry paste


	51. PAD KHING
	ผัดขิง
	Gebratenes Fleisch nach Wahl mit Zwiebeln, frischem Ingwer,
	Lauch und Mu-Err-Pilzen in hausgemachter Sauce
	Stir-fried meat of your choice with onions, fresh ginger,
	leek and black fungus mushrooms in homemade sauce


	WAHLWEISE / CHOICES:
	Mit gemischtem Gemüse / With mixed vegetables /
	ผักรวม
	Mit Tofu  / With tofu /
	เต้าหู้
	Mit Hühnerfleisch / With chicken /
	ไก่
	Mit Schweinefleisch / With pork /
	หมู
	15,00 €
	15,90 €
	16,90 €
	17,40 €
	Mit Rindfleisch / With beef /
	เนื้อ
	Mit knusprigem Hähnchen / With crispy chicken /
	ไก่กรอบ

	18,50 €
	17,90 €
	Mit Ente / With duck /
	เป็ด

	18,90 €
	Mit paniertem Fischfilet / With breaded fish fillet /
	ปลาฟิเลต์ทอด

	18,00 €
	Mit Garnelen / With prawns /
	กุ้ง

	20,50 €
	ทะเล
	Mit Meeresfrüchten / With seafood /

	22,90 €
	Mit knusprigem Schweinebauch / With crispy pork belly/

	21,50 €
	หมูกรอบ


	SPEZIALITÄTEN DES HAUSES / HOUSE SPECIALTIES
	Reis als Beilage / Rice as a side dish


	52. PLA LUI SUAN
	ปลาลุยสวน
	29,90 €
	Knusprig frittierter ganzer Tilapia mit hausgemachter würzig-säuerlicher
	Thai-Sauce, frischen Kräutern, Chili, Zwiebeln, Karotten und gerösteten Erdnüssen.
	Crispy deep-fried whole tilapia topped with homemade spicy and tangy
	Thai sauce, fresh herbs, chili, onions, carrots and roasted peanuts.


	53. PLA SAM ROD
	ปลาสามรส
	29,90 €
	Knusprig frittierter ganzer Tilapia, überzogen mit hausgemachter süß-sauer-scharfer Thai-Sauce, verfeinert mit Chili, Knoblauch und frischem Koriander.
	Crispy deep-fried whole tilapia topped with homemade Thai three-flavor sauce, combining sweet, sour and spicy flavors, with chili, garlic and fresh coriander.


	54. PLA TOD NAM PLA
	ปลาทอดน้ำปลา
	29,90 €
	Knusprig frittierter ganzer Tilapia mit aromatischer Fischsauce, serviert mit würzigem Thai-Apfelsalat
	Crispy deep-fried whole tilapia with aromatic fish sauce, served with spicy Thai apple salad


	55. MOO GROB TOD
	หมูกรอบทอด
	19,90 €
	Knuspriger Schweinebauch mit scharfer Seafood-Sauce
	Crispy pork belly with spicy seafood sauce

	SPEZIALITÄTEN DES HAUSES / HOUSE SPECIALTIES
	Reis als Beilage / Rice as a side dish


	56. PAD KEE MAO  TALAY
	ผัดขี้เมาทะเล

	22,50 €
	Gebratene Meeresfrüchte mit Bohnen, Karotten, frischem Pfeffer, Krachai, Chili und Thai-Basilikum in hausgemachter Sauce
	Stir-fried seafood with beans, carrots, fresh pepper, krachai, chili and Thai basil in homemade sauce

	57. POA TAEK TALAY
	โป๊ะแตกทะเล

	24,50 €
	Scharf-säuerliche Meeresfrüchtesuppe mit Thai-Kräutern und Thai-Basilikum
	Spicy and sour seafood soup with Thai herbs and Thai basil

	58. TOM YUM TALAY
	ต้มยำทะเล

	24,50 €
	Tom-Yum-Suppe mit Meeresfrüchten, Thai-Kräutern, Chili, Kirschtomaten und Koriander
	Tom yum soup with seafood, Thai herbs, chili, cherry tomatoes and coriander

	59. TOM ZAAP
	ต้มแซ่บ

	18,90 €
	Scharf-säuerliche Schweinerippchensuppe mit Champignons, Thai-Kräutern, Chili und Koriander
	Spicy and sour pork rib soup with mushrooms, Thai herbs, chili and coriander
	SPEZIALITÄTEN DES HAUSES / HOUSE SPECIALTIES
	Reis als Beilage / Rice as a side dish


	60. LARB
	ลาบ
	Gehackte Zutat nach Wahl mit Galgant, Zwiebeln, Minze,
	Koriander und Chilipulver, serviert mit Salat
	Minced protein of your choice with galangal, onions, mint, coriander and chili powder, served with salad
	Mit Tofu / With Tofu
	15,90 €
	Mit Hähnchenfleisch / With chicken

	16,90 €
	Mit Schweinefleisch / With pork

	17,40 €
	Mit Rindfleisch / With beef

	18,50 €
	Mit Ente / With duck

	18,90 €



	61. GUAY TIAO
	ก๋วยเตี๋ยว
	Reisnudelsuppe mit Fleischbällchen, Sojasprossen, Wasserspinat, Frühlingszwiebeln und Röstknoblauch, dazu eine Zutat nach Wahl
	Rice noodle soup with meatballs, bean sprouts, water spinach, spring
	onions and crispy fried garlic, served with your choice of protein
	Mit Schweinefleisch /With Pork
	17,40 €
	Mit Rindfleisch /With Beef

	18,50 €


	62. RAD NA
	ราดหน้า
	Gebratene Reisnudeln mit Brokkoli und Karotten in herzhafter Sauce
	Stir-fried rice noodles with broccoli and carrots in a savory gravy
	Mit Schweinefleisch /With pork
	17,40 €
	Meeresfrüchte / Seafood

	22,50 €


	DESSERTS
	63. KHOA NEOW MA MUANG
	ข้าวเหนียวมะม่วง

	11,90 €
	Süßer Klebreis mit Mango, Kokossauce und
	gerösteten Sojabohnen
	Sweet sticky rice with mango, coconut sauce
	and roasted soybeans

	64. MAMUANG ICE
	ไอศกรีมข้าวเหนียวมะม่วง

	15,00 €
	Süßer Klebreis mit Mango und Kokosmilch,
	serviert mit Vanilleeis
	Sweet sticky rice with mango and coconut milk,
	served with vanilla ice cream

	65. KLUAI HOR KIAO TOD
	กล้วยห่อเกี๊ยวทอด

	10,90 €
	Knusprig frittierte Teigtaschen, gefüllt mit Banane
	und süßem Kokos-Klebreis
	Crispy fried wontons filled with banana
	and sweet coconut sticky rice
	Thailändische Desserts haben eine lange Tradition und sind ein wichtiger Teil der thailändischen Esskultur. Typische Zutaten wie Klebreis, Kokosmilch, Kokosnuss, tropische Früchte und Zucker verbinden sich zu einzigartigen, aromatischen und harmonisch süßen Köstlichkeiten.



